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ВВЕДЕНИЕ 
Документация по планировке территории – «Проект планировки территории с проектом 

межевания в его составе под реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию 
новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. 

Ерцево» разработана согласно требованиям законодательных актов и рекомендаций нормативных 

документов:  

 Градостроительного кодекса РФ;

 Земельного кодекса РФ от 25 октября 2001 г. № 136-Ф3;

 СП 42.13330.2011. Свод правил. Градостроительство. Планировка и застройка городских и

сельских поселений. Актуализированная редакция СНиП 2.07.01-89*;

 Топографическая сьемка, выполненная ООО «ГеоНед»;

 СанПиН 2.1.4.1110-02 «Зоны санитарной охраны источников водоснабжения и

водопроводов питьевого назначения»;

 СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация

предприятий, сооружений и иных объектов».

Основанием для разработки проекта планировки являются: 

Договор № 18.20 от 15.07.2020 на разработку проекта планировки и проекта межевания под

реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию новой скважины, 

строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. Ерцево. 

Документация выполнена на основе материалов: 

Топографическая съемка, выполненная ООО «ГеоНед» в августе 2020 г. 
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1. КРАТКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ТЕРРИТОРИИ В ГРАНИЦАХ ПРОЕКТА
ПЛАНИРОВКИ
Территория проекта планировки территории с проектом межевания в его составе,

рассредоточена по муниципальному образованию «Коношское». Территория проектирования 

расположена в границах кадастровых кварталов: 29:06:071401, 29:06:071402. Общая площадь 

территории проектирования: 40211 м2 (4,02 Га) – под водопровод. Территория проектирования 

расположена в землях населённых пунктов. Ближайшая жилая застройка представлена 

индивидуальными жилыми домами, малоэтажными многоквартирными жилыми домами. На 

земельном участке расположен объекты инженерных коммуникаций – электрические сети, 

канализация, теплотрасса, существующий (старый) водопровод, сети связи. Поселок Ерцево 
расположен на северной окраине Восточно-Европейской равнины. В геоморфологическом 

отношении территория района лежит в юго-западной части Онего-Двинско-Мезенской равнины и 

представляет собой пологоволнистые и всхолмленные ледниковые равнины. Естественный рельеф 
практически повсеместно подвергся антропогенному воздействию, на что указывает наличие 

техногенных грунтов. Транспортная доступность осуществляется с дорожных сетей пос. Ерцево. 

В сведениях ЕГРН отсутствует описание границ пос. Ерцево. Рекомендуется 

администрации провести процедуру описания границ пос. Ерцево с целью внесения сведений о 

координатах границ населенного пункта. 

2. ЗОНЫ С ОСОБЫМИ УСЛОВИЯМИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТЕРРИТОРИИ
В границах проектных работ присутствуют зоны с особыми условиями использования

территории: санитарно-защитные зоны; охранная зона инженерных коммуникаций. 

3. КРАСНЫЕ ЛИНИИ И ЛИНИИ РЕГУЛИРОВАНИЯ ЗАСТРОЙКИ
Красные линии в пос. Ерцево не утверждены. В связи с этим линии регулирования

застройки так же не определены. 

4. ПЛАНИРУЕМЫЕ К РАЗМЕЩЕНИЮ ОБЪЕКТЫ КАПИТАЛЬНОГО 
СТРОИТЕЛЬСТВА. ЗОНЫ ПЛАНИРУЕМОГО РАЗМЕЩЕНИЯ ОБЪЕКТОВ 
КАПИТАЛЬНОГО СТРОИТЕЛЬСТВА 
В границах кадастровых кварталов: 29:06:071401, 29:06:071402 расположен объект 

инженерных коммуникаций. Территория, планируемая для размещения объекта: водопровод, 

блочно-модульная станция очистки воды находится в землях общего пользования; землях 

населённых пунктов. Границы зон планируемого размещения объекта капитального строительства 

в границах планировки территории определены с учётом современного состояния территории (в 

том числе: состояния и планируемого развития транспортной инфраструктуры; состояния и 

нормативных радиусов доступности различных частей территории от объектов социальной 

инфраструктуры; иных параметров состояния территории), проблем и возможных направлений её 

перспективного развития, действующих норм и правил. Размещение иных объектов капитального 

строительства в границах проектируемой территории не планируется. 

5. ХАРАКТЕРИСТИКА РАЗВИТИЯ СИСТЕМЫ ИНЖЕНЕРНО-ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБЕСПЕЧЕНИЯ ТЕРРИТОРИИ
Инженерно-техническое обеспечение объекта и инфраструктуры прилегающих территорий

обеспечивается существующими и перспективными инженерными сетями, и сооружениями. По 

территории посёлка электроснабжение обеспечивается воздушной ЛЭП. На территории 

пос. Ерцево централизованное водоснабжение, канализация сформирована только по 

ул. Пересечная, централизованное газоснабжение отсутствует, газоснабжение жилого фонда 

осуществляется из газобаллонных установок. В границах проектирования проектом 
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предусмотрено: – строительства объекта: водоочистные сооружения в питьевых целях 

(строительство нового ВОС, расположенного в центральной части пос. Ерцево, участок под ВОС 

сформирован). 

 

6. ХАРАКТЕРИСТИКА РАЗВИТИЯ СИСТЕМЫ ТРАНСПОРТНОГО 
ОБСЛУЖИВАНИЯ. 

 Транспортная связь проектируемой территории согласно топографическая съемке 

ООО «ГеоНед». МО «Коношское», предусмотрены по всем улицам пос. Ерцево. 

 

7. МЕРЫ ПО ЗАЩИТЕ ТЕРРИТОРИИ ОТ ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ СИТУАЦИЙ 
ПРИРОДНОГО И ТЕХНОГЕННОГО ХАРАКТЕРА. МЕРЫ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ 
ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ  

 

 Раздел мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций касается мероприятий 

ЧС мирного времени. По многолетним наблюдениям, на территории села (в том числе и в 

границах проекта планировки) могут возникнуть следующие чрезвычайные ситуации природного 

характера:  

- Сильный ветер, в том числе шквал, смерч;  

- Очень сильный дождь, сильный ливень, продолжительные сильные дожди;  

- Сильный туман; 

 - Сильная жара (максимальная температура воздуха не менее +30º С и выше в течение более 5 

суток);  

- Снежные заносы и гололед;  

- Сильный мороз (минимальная температура воздуха не менее -25º С и ниже в течение не менее 5 

суток). 

 Штормовые ветры иногда достигают ураганной силы (скорость ветра, включая порывы) - 

до 15 - 25 м/сек и более, нанося большой ущерб природе и народному хозяйству. Такие погодные 

явления могут послужить причиной прерывания транспортного сообщения, обрыва электрических 

проводов, частичного разрушения хозяйственных построек. 

 С целью снижения негативных последствий данной ЧС необходимо:  

- проверка систем оповещения и подготовка к заблаговременному оповещению населения и 

организаций о возникновении и развитии ЧС. Информирование населения о необходимых 

действиях во время ЧС. 

- вдоль улиц общего значения и улиц в жилой застройке проводить регулярную обрезку деревьев и 

рубку сухостоя. Не устанавливать рекламные щиты в опасной близости от дорожного полотна. 

Аварии на системах жизнеобеспечения: теплоснабжения, электроснабжения, водоснабжения и 

газоснабжения приводят к нарушению жизнедеятельности проживающего населения и вызывают 

наибольшую социальную напряженность.  

 Наибольшее количество природно-техногенных ЧС на коммунальных системах теплового и 

энергетического жизнеобеспечения происходит в зимние месяцы. Мероприятия по защите систем 

жизнеобеспечения: осуществление планово- предупредительного ремонта инженерных 

коммуникаций, линий связи и электропередач, а также контроль состояния жизнеобеспечивающих 

объектов энерго-, тепло- и водоснабжения.  

 Для обеспечения пожарной безопасности населения в пос. Ерцево размещена Пожарная 

часть № 100, ГКУ АО Отряд государственной противопожарной службы № 10 – по. ул. 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

Лесозаводская, д. 9, строение 1. Время прибытия подразделения к месту вызова при движении 

пожарного автомобиля не превышает 10 минут. В соответствии с Методическими 

рекомендациями по реализации Федерального закона от 6 октября 2003 г. N 131-ФЗ «Об общих 

принципах местного самоуправления в Российской Федерации в области гражданской обороны, 

защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций, обеспечения пожарной безопасности 

и безопасности людей на водных объектах»:  

- органы местного самоуправления, в части организации обеспечения первичных мер пожарной 

безопасности, должны осуществлять контроль за градостроительной деятельностью, соблюдением 

требований пожарной безопасности при планировке и застройке проектируемой территории. 

 К перечню мероприятий по защите населения от чрезвычайных ситуаций относятся: 

 - информирование населения о потенциальных природных и техногенных угрозах на территории 

проживания 

 - проверка систем оповещения и подготовка к заблаговременному оповещению о возникновении 

и развитии чрезвычайных ситуаций населения и организаций, аварии на которых способны 

нарушить жизнеобеспечение населения; информирование населения о необходимых действиях во 

время ЧС; 

 - мониторинг и прогнозирование чрезвычайных ситуаций  

- систематическое наблюдение за состоянием защищаемых территорий, объектов, за работой 

сооружений инженерной защиты; периодический анализ всех факторов риска возникновения 

чрезвычайных ситуаций с последующим уточнением состава необходимых пассивных и активных 

мероприятий. Мероприятия по защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций должны 

осуществляться в соответствии с Федеральными законами № 68-ФЗ «О защите населения и 

территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» от 24.12.1994 г., № 

123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» и Методическими 

рекомендациями по реализации Федерального закона от 06.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих 

принципах местного самоуправления в Российской Федерации в области гражданской обороны, 

защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций, обеспечения пожарной безопасности 

и безопасности людей на водных объектах».  

 Оповещение населения о чрезвычайных ситуациях 
 В целях обеспечения оповещения населения об угрозе или возникновении чрезвычайных 

ситуаций и в соответствии с требованиями Федерального закона «О защите населения и 

территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» (принят Госдумой 

11.11.1994 г.), необходимо предусмотреть:  

- установку в жилых и административных зданиях устройств получения информации от системы 

оповещения населения области (точки проводной радиотрансляционной сети или сети одного из 

операторов кабельного телевидения);  

- установку оконечных устройств региональной автоматизированной системы централизованного 

оповещения населения области в соответствии с расчетом, предоставляемым ГУ МЧС; 

 - установку оконечных устройств ОКСИОН (ПУОН, ПИОН, УБС) и обеспечение их подключения 

в систему ОКСИОН области на площадях и других местах массового скопления населения. 
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11.20
Проект планировки территории

Условные обозначения ООО "ГеоНед"

Функциональные зоны

 Жилые зоны

застройка индивидуальными жилыми домами

застройка малоэтажными многоквартирными жилыми домами

 Общественно-деловые зоны

 зона объектов общественно-делового назначения

 Зоны рекреационного назначения

зона для занятий физической культурой и спортом

Зоны инженерной и транспортной инфраструктуры

зона объектов инженерной инфраструктуры

 Зоны специального назначения

зоны специального назначения, связанная с государственными объектами

Границы территорий, на которые действие градостроительного регламента не распространяется

территории общего пользования (природный ландшафт)
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10.20

Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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ВВЕДЕНИЕ 
Документация по планировке территории – «Проект планировки территории с проектом 

межевания в его составе под реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию 
новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды 
пос. Ерцево» разработана согласно требованиям законодательных актов и рекомендаций 
нормативных документов:  

 Градостроительного кодекса РФ;
 Земельного кодекса РФ от 25 октября 2001 г. № 136-Ф3;
 СП 42.13330.2011. Свод правил. Градостроительство. Планировка и застройка городских и

сельских поселений. Актуализированная редакция СНиП 2.07.01-89*;
 Топографическая сьемка, выполненная ООО «ГеоНед»;
 СанПиН 2.1.4.1110-02 «Зоны санитарной охраны источников водоснабжения и

водопроводов питьевого назначения»;
 СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация

предприятий, сооружений и иных объектов».

Основанием для разработки проекта планировки являются:

Договор № 18.20 от 15.07.2020 на разработку проекта планировки и проекта межевания под
реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию новой скважины, 
строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. Ерцево. 

Документация выполнена на основе материалов: 

Топографическая съемка, выполненная ООО «ГеоНед» в августе 2020 г. 
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ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ТЕРРИТОРИИ (СУЩЕСТВУЮЩЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ)

1.1. Общие сведения по использованию территории на период подготовки проекта 
планировки.  

Территория проекта планировки территории с проектом межевания в его составе, 
рассредоточена по муниципальному образованию «Коношское». Территория проектирования 
расположена в границах кадастровых кварталов: 29:06:071401, 29:06:071402. Общая площадь 
территории проектирования: 40211 м2 (4,02 Га) – под водопровод. Территория проектирования 
расположена в землях населённых пунктов. Ближайшая жилая застройка представлена 
индивидуальными жилыми домами, малоэтажными многоквартирными жилыми домами. На 
земельном участке расположен объект инженерных коммуникаций – электрические сети, 
канализация, теплотрасса, существующий (старый) водопровод, сети связи. Поселок Ерцево 
расположен на северной окраине Восточно-Европейской равнины. В геоморфологическом 
отношении территория района лежит в юго-западной части Онего-Двинско-Мезенской равнины и 
представляет собой пологоволнистые и всхолмленные ледниковые равнины. Естественный рельеф 
практически повсеместно подвергся антропогенному воздействию, на что указывает наличие 
техногенных грунтов. Транспортная доступность осуществляется с дорожных сетей пос. Ерцево. 

В сведениях ЕГРН отсутствует описание границ пос. Ерцево. Рекомендуется 
администрации провести процедуру описание границ пос. Ерцево с целью внесения сведений о 
координатах границ населенного пункта. 

1.2. Зоны с особыми условиями использования территорий, планировочные ограничения 
В границах проектных работ присутствуют зоны с особыми условиями использования 

территории: санитарно-защитные зоны; охранная зона инженерных коммуникаций. 

1.3. Улично-дорожная сеть, транспорт 
Транспортная связь проектируемой территории согласно топографическая съемке ООО 

«ГеоНед». МО «Коношское», предусмотрены по всем улицам пос. Ерцево. 

2. ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПАРАМЕТРОВ ПЛАНИРУЕМОГО СТРОИТЕЛЬСТВА В
ГРАНИЦАХ ПРОЕКТА ПЛАНИРОВКИ (ПРОЕКТНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ)

2.1. Проектное использование территории, развитие планировочной структуры, общая 
архитектурно-планировочная организация территории  

Территория проектирования расположена в землях населённых пунктов. Ближайшая жилая 
застройка представлена индивидуальными жилыми домами, малоэтажными многоквартирными 
жилыми домами. На земельном участке расположен объекты инженерных коммуникаций – 
электрические сети, канализация, теплотрасса, существующий (старый) водопровод, сети связи.
2.2 Характеристика проектируемых объектов. 

Проектом планировки предусматривается строительство объекта местного значения – 
«Реконструкция системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию новой скважины, 
строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. Ерцево». 

Трасса под реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию новой 
скважины, строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды расположена в 
пос. Ерцево. 

Ерцево — посёлок в Коношском муниципальном районе Архангельской области. 
Административный центр сельского поселения МО «Ерцевское». Посёлок расположен в 25 км к 
югу от районного центра Коноша, вблизи границы с Вологодской областью. 

Трасса проектируемых сетей водовода проходит в административных границах 
пос. Ерцево.  
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Естественный рельеф практически повсеместно подвергся антропогенному воздействию, на 
что указывает наличие техногенных грунтов. 

В геологическом строении территории принимают участие коренные породы татарского 
яруса верхней перми и четвертичные отложения. 

Исследуемая площадка расположена в зоне умеренно-континентального климата – для 
которого характерны продолжительная холодная, снежная зима и короткое умеренно-теплое, 
влажное лето. 

Район производства работ не является сейсмоопасным, расчетная сейсмическая 
интенсивность, в баллах шкалы MSK-64 равна А(10%) – –, B(5%) – –, C(1%) – 6 баллов, согласно 
СП 14.13330.2014. 

2.2.1 Сведения о линейном объекте с указанием наименования, назначения и 
месторасположения начального и конечного пунктов линейного объекта. 

Хозяйственно-питьевое водоснабжение пос. Ерцево будет осуществляться 
централизованными системами водоснабжения от подземных источников.  

Водовод магистрального типа, проходит по улицам Лесозаводская, Гагарина, Динамо, 
Пересечная, Коммунальная, Советская, Бочарова, Сельхозная, Первомайская, Школьная. 

2.2.2 Технико-экономическая характеристика проектируемого линейного объекта. 
Назначение – водопровод от артезианских скважин (ВОС) по поселку, хозяйственно-питьевой 
противопожарный водопровод. 
Категория водопровода по степени обеспеченности подачи воды – I. 
Протяжённость водопровода – 4,7 км.  
Проектная мощность – 530м3/сут.
Пропускная способность – по диаметру водовода (трубы диаметром по расчёту 100 мм), по дебету 
скважин –  количество рабочих и резервных скважин по расчёту м3/сут. 
Охранная (защитная санитарная зона) водопровода – по 4 м в обе стороны (8 м). 
Радиус действия пожарных водоемов - 200м. Пожаротушение из пожарных водоемов, 19 водоемов 
по акту проверки пож. службы в удовлетворительном состоянии, радиус водоразборных колонок – 
100м.
Глубина прокладки – 2,4-2,5 м. 
Давление в водоводе сети – не более 0,60 Мпа. 
Расход воды на хозяйственно –  на питьевые нужды q ч max = 36,7 м3/ч;  q = 6л/с.
Расход на наружное пожаротушение – 10 л/с - (при высоте застройки до двух этажей в населенном 
пункте численностью не более 5 тыс. чел). 
Количество одновременных пожаров – 1. 
Продолжительность тушения пожара - 3 ч. 

3. ОБЩИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО ЗАЩИТЕ ТЕРРИТОРИИ ОТ ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ
СИТУАЦИЙ ПРИРОДНОГО И ТЕХНОГЕННОГО ХАРАКТЕРА; МЕРЫ ПО 
ОБЕСПЕЧЕНИЮ ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ; РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОХРАНЕ 
ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
3.1. Общие рекомендации по защите территории от чрезвычайных ситуаций

природного и техногенного характера 
Основными опасностями возникновения техногенных и природных чрезвычайных 

ситуаций являются (в порядке убывания риска): 
Природные опасности: 

- метеорологические;
- гидрологические;
- лесные пожары;
- геологические опасные явления.

Природно-техногенные опасности: 
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 - аварии на системах жизнеобеспечения;  
- аварии на транспорте;  
- аварии на взрывопожароопасных объектах.  
 Биолого-социальные опасности: 
 Наличие данных опасностей возникновения ЧС в зонах проживания человека при высоком 
уровне негативного воздействия на социальные и материальные ресурсы могут привести к 
возникновению чрезвычайных ситуаций. 
 Возможные чрезвычайные ситуации природного характера.  
 Источником природной чрезвычайной ситуации является опасное природное явление, т.е. 
событие природного происхождения или результат деятельности природных процессов, которые 
по своей интенсивности, масштабу распространения и продолжительности могут вызвать 
поражающее воздействие на людей, объекты экономики и окружающую природную среду. В 
связи с общими тенденциями повышения глобальной климатической температуры, а также 
прогнозами МЧС России, в перспективе можно предположить:  
- увеличение количества неблагоприятных краткосрочных природных явлений и процессов с 
аномальными параметрами (внеурочных периодов аномально теплой погоды и заморозков, 
сильных ветров, снегопадов и т. п.);  
- увеличение проявлений засух и природных пожаров;  
- уменьшение периода изменений погоды – 3 - 4 дня против обычных 6 - 7 дней, что вызовет 
определенные трудности в прогнозировании стихийных гидрометеорологических явлений, 
скажется на степени оперативности оповещения о них и, в большей степени, на возможность 
прогнозирования последствий. 
 Метеорологические опасные явления.  

Климатические экстремумы - экстремально высокие и низкие температуры, сильные ветры, 
интенсивные осадки и высокие снегозапасы - это предпосылки возникновения климатически 
обусловленных опасных ситуаций. 

Для Архангельской области в целом, характерны следующие виды климатических 
экстремумов:  
- сильный ветер, в том числе шквал, смерч; 
 - очень сильный дождь; 
 - сильный ливень; 
 - продолжительные сильные дожди;  
- сильный туман; 
 - сильная жара (максимальная температура воздуха не менее +30º С и выше в течение более 5 
суток); 
 - сильный мороз (минимальная температура воздуха не менее -25º С и ниже в течение не менее 5 
суток). 

Сильные ветра угрожают: 
 - нарушением коммуникаций (линий электропередачи и других);  
- срывом крыш зданий и выкорчёвыванием деревьев.  

С целью предупреждения ущерба от ветровой деятельности (штормы, ураганы) 
целесообразны мероприятия: рубка сухостоя, обрезка деревьев, содержание рекламных щитов в 
надлежащем состоянии вдоль автодорог и в местах сосредоточения населения.  
 Интенсивные осадки и снегопады 

Интенсивные осадки - сильный ливень, продолжительные сильные дожди. Уровень 
опасности - чрезвычайные ситуации муниципального уровня; 
характеристика возможных угроз - затопление территорий из-за переполнения систем водоотвода, 
размыв дорог.  

Интенсивные снегопады - очень сильный дождь (мокрый снег, дождь со снегом). Уровень 
опасности - чрезвычайные ситуации локального уровня; характеристика возможных угроз - 
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разрушение линий ЛЭП и связи при налипании снега, парализующее воздействие на 
автомобильных дорогах.  
 Сильные туманы 
 Обуславливают возможные чрезвычайные ситуации локального уровня, связанные с 
дорожно-транспортными происшествиями. 
 Резкие перепады давления и температуры. Экстремальные температуры приводят к 
появлению наледи и налипаний мокрого снега, что особенно опасно для воздушных линий 
электропередач. При резкой смене (перепаде) давления воздуха замедляется скорость реакции 
человека, снижается его способность к сосредоточению, что может привести к увеличению числа 
аварий на транспорте и на опасных производствах. Происходит обострение сердечно-сосудистых, 
гипертонических и иных заболеваний.  
 В зимний период сильный мороз с минимальной температурой воздуха не менее минус 
25ºС и ниже в течение не менее 5 суток может вызывать возникновение техногенных аварий на 
линиях тепло - и энергоснабжения. Кроме того, в условиях низких температур серьезно 
затрудняется тушение пожаров. 
 Гидрологические явления (затопления и подтопления) 
 Основной причиной подтоплений являются большое содержание влаги в грунте в осенне-
зимний период и большая высота снежного покрова. Последующее быстрое таяние снега в годы с 
ранней весной или обильные дожди в летне-осенний период влекут за собой резкий подъём уровня 
грунтовых вод, что и приводит к развитию процессов подтопления.  
 Геологические опасные явления  
 Землетрясения  
 Землетрясения по своим разрушительным последствиям, количеству человеческих жертв, 
материальному ущербу и деструктивному воздействию на окружающую среду занимают одно из 
первых мест среди других природных катастроф. Внезапность в сочетании с огромной 
разрушительной силой колебаний земной поверхности часто приводят к большому числу 
человеческих жертв. 
 Исходя из статистики сейсмологической обстановки на территории с.Ильинско-Подомское 
следует, что вероятность возникновения ЧС, связанной с землетрясениями мала. Предсказать 
время возникновения подземных толчков, а тем более предотвратить их, пока невозможно. Однако 
разрушения и число человеческих жертв могут быть уменьшены путём проведения политики 
повышения уровня осведомлённости населения и федеральных органов власти о сейсмической 
угрозе. Возможные чрезвычайные ситуации техногенного характера Источником техногенной 
чрезвычайной ситуации является опасное техногенное происшествие, в результате которого на 
объекте, определенной территории или акватории нарушаются нормальные условия жизни и 
деятельности людей, возникает угроза их жизни и здоровью, наносится ущерб имуществу 
населения, хозяйству и окружающей природной среде.  
 На территории возможно возникновение следующих техногенных чрезвычайных ситуаций:  
- аварии на системах жизнеобеспечения;  
- пожары;  
- аварии на транспорте и транспортных коммуникациях, на объектах железнодорожного 
транспорта. 
 Аварии на системах жизнеобеспечения: теплоснабжения, электроснабжения, 
водоснабжения и газоснабжения приводят к нарушению жизнедеятельности проживающего 
населения и вызывают наибольшую социальную напряжённость. Наибольшую опасность 
представляют следующие объекты:  
- трансформаторные электрические подстанции;  
- сети (тепловые, канализационные, водопроводные и электрические).  
 Риски возникновения чрезвычайных ситуаций на сетях водопровода в мирное время 
незначительные. Чрезвычайные ситуации возможны в случаях разрыва магистральных сетей, но 
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из-за небольшого максимального диаметра и расхода воды, значительной угрозы такая ситуация 
не несет ни зданиям и сооружениям, ни населению. Возможно на некоторое время прекращение 
подачи воды (до ликвидации аварии). 
 На электроподстанциях может возникнуть короткое замыкание и, как следствие, пожар. 
 Для предотвращения данной ситуации оборудование снабжено пожарной сигнализацией.  
 На линиях электропередачи может произойти обрыв проводов по причине 
сильного ветра, механического повреждения и т. п. Вследствие этого возможно отключение 
электроэнергии в жилой и производственной зонах (до ликвидации аварии). 
 Риски возникновения ЧС на радиационно-опасных объектах, на БОО не существуют в 
связи с отсутствием данных объектов.  
 Радиационно-опасные, взрыво-пожароопасные объекты, ближайшие по местоположению к 
проектируемой территории, отсутствуют. 
 
 Пожары 
 Пожары на объектах экономики и в жилом секторе приводят к гибели, травматизму людей 
и уничтожению имущества. С ними связано наибольшее число техногенных чрезвычайных 
ситуаций.  
 Наибольшая часть пожаров возникает на объектах жилого сектора.  
 Основными причинами пожаров, на которых гибнут люди, являются:  
- не осторожное обращение с огнём;  
- нарушение правил устройства и эксплуатации электрооборудования теплогенерирующих 
установок;  
- неисправность оборудования;  
- поджоги.  
 В зданиях массового скопления людей (объекты обслуживания) необходима установка 
автоматической пожарной сигнализации, разработка системы пожаротушения с использованием 
пожарного водоснабжения.  
 Аварии на транспорте и транспортных коммуникациях  
 На территории могут произойти транспортные чрезвычайные ситуации, связанные с 
авариями на автодорогах.  
 Аварии на автомобильном транспорте в большинстве случаев обусловлены человеческим 
фактором или природно-техногенными причинами. 
 Наибольшее количество чрезвычайных ситуаций на транспорте происходит летом. 
Основными причинами возникновения дорожно-транспортных происшествий являются:  
- нарушение правил дорожного движения;  
- техническая неисправность транспортных средств;  
- качество дорожного покрытия;  
- недостаточное освещение дорог.  
 Согласно паспорту безопасности, автодороги на рассматриваемой территории не входят в 
перечень автомобильных дорог с высокой вероятностью возникновения ДТП. 
 К перечню мероприятий по защите от чрезвычайных ситуаций относятся:  
- информирование населения о потенциальных природных и техногенных угрозах на территории 

проживания - проверка систем оповещения и подготовка к заблаговременному оповещению о 
возникновении и развитии чрезвычайных ситуаций населения и организаций, аварии на которых 
способны нарушить жизнеобеспечение населения, информирование населения о необходимых 
действиях во время ЧС; 
 - мониторинг и прогнозирование чрезвычайных ситуаций - систематическое наблюдение за 
состоянием защищаемых территорий, объектов и за работой сооружений инженерной защиты, 
периодический анализ всех факторов риска возникновения чрезвычайных ситуаций с 
последующим уточнением состава необходимых пассивных и активных мероприятий.  
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 Мероприятия по защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций должны 
осуществляться в соответствии с Федеральными законами № 68-ФЗ «О защите населения и 
территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» от 24.12.1994 г., № 
123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» и Методическими 
рекомендациями по реализации Федерального закона от 06.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих 
принципах местного самоуправления в Российской Федерации в области гражданской обороны, 
защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций, обеспечения пожарной безопасности 
и безопасности людей на водных объектах».  
 Оповещение населения о чрезвычайных ситуациях  
 В целях обеспечения оповещения населения об угрозе или возникновении чрезвычайных 
ситуаций и в соответствии с требованиями Федерального закона «О защите населения и 
территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» (принят Госдумой 
11.11.1994 г.), необходимо предусмотреть: 
 - установку в жилых и административных зданиях устройств получения информации от системы 
оповещения населения области (точки проводной радиотрансляционной сети или сети одного из 
операторов кабельного телевидения); 
 - установку оконечных устройств региональной автоматизированной системы централизованного 
оповещения населения области в соответствии с расчетом, предоставляемым ГУ МЧС; 
 - установку оконечных устройств ОКСИОН (ПУОН, ПИОН, УБС) и обеспечение их подключения 
в систему ОКСИОН области на площадях и других местах массового скопления населения.  
 
 3.2. Меры по обеспечению пожарной безопасности  
 В соответствии с Федеральным законом от 6.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих принципах 
организации местного самоуправления в Российской Федерации», вопросы обеспечения 
первичных мер пожарной безопасности в границах населённых пунктов является вопросом 
местного значения поселения.  
 Для реализации Федерального закона от 6.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих принципах 
местного самоуправления в Российской Федерации» в области обеспечения пожарной 
безопасности, органы местного самоуправления городских поселений, в части организации 
обеспечения первичных мер пожарной безопасности, должны осуществлять контроль за 
градостроительной деятельностью, соблюдением требований пожарной безопасности при 
планировке и застройке территорий. 
 В соответствии с требованиями ст. 65-77 Федерального закона Российской Федерации от 
22.07.2008 г. № 123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» при 
градостроительной деятельности, на последующих стадиях проектирования, при разработке 
документации по планировке территории:  
- проектировщик должен учитывать требования указанного закона к размещению пожаро-
взрывоопасных объектов на территориях поселений и городских округов; по обеспечению 
проходов, проездов и подъездов к зданиям, сооружениям и строениям; обеспечению 
противопожарного водоснабжения городских поселений; по соблюдению противопожарных 
расстояний между зданиями, сооружениями и строениями; по размещению автозаправочных 
станций до граничащих с ними объектов защиты; по соблюдению противопожарных расстояний 
на территориях садовых, дачных и приусадебных земельных участках. 
  Для обеспечения пожарной безопасности населения в пос. Ерцево размещена Пожарная 
часть № 100, ГКУ АО Отряд государственной противопожарной службы № 10 – по. ул. 
Лесозаводская, д. 9, строение 1. 
 Время прибытия подразделения к месту вызова при движении пожарного автомобиля не 
превышает 10 минут. 
 3.3. Общие рекомендации по охране окружающей среды 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

 Вопросы охраны окружающей среды, природопользования, обеспечения экологической 
безопасности населения регламентируются следующими законами Российской Федерации: 
 - «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации» 
06.10.2003 г. № 131-ФЗ;  
- «О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения» 30.03.1999 г. № 52-ФЗ;  
- «Основы законодательства РФ об охране здоровья граждан» 22.08.1993 г. № 5487-1;  
- «Об охране окружающей среды» 10.01.2002 г. № 7-Ф3.  
 Комплекс рекомендаций по охране окружающей среды включает технические и 
технологические мероприятия, мероприятия по совершенствованию системы экологических 
ограничений хозяйственной деятельности, градостроительные мероприятия. 
Основными источниками загрязнения атмосферного воздуха являются: автотранспорт, котельные, 
котелки, работающие на твердом и жидком топливе.  
 С целью улучшения качества атмосферного воздуха, проектом намечаются следующие 
мероприятия:  
- установление для всех источников загрязнения воздушного бассейна уровня предельно 
допустимых выбросов, обеспечивающих нормативные предельно допустимые концентрации 
загрязняющих веществ в атмосфере; 
 - реализация инженерно-технических мероприятий, обеспечивающих снижение уровня 
загрязнения воздушного бассейна (отопление газовое или электрическое);  
- техническое перевооружение транспортных средств с обеспечением выхода выхлопных газов до 
европейских стандартов; 
 - введение системы мониторинга воздушного бассейна.  
- рациональное потребление водных ресурсов.  
 Одной из самых острых экологических проблем проектируемой территории является 
проблема сбора и вывоза твердых бытовых отходов (ТБО).  
 Твердые бытовые отходы собираются в специальные металлические контейнеры, 
установленные на площадке с твердым покрытием, имеющей бортики и обеспеченной удобными 
подъездными путями, и вывозятся специализированными организациями на полигон ТБО.  
 Первым этапом в системе сбора ТБО является селективный (раздельный) сбор 
отслуживших бытовых предметов и элементов, являющихся носителями токсичности: батареек, 
люминесцентных ламп, аккумуляторов, остатков краски и др. Количество таких отходов будет 
невелико, их необходимо собирать в специальные контейнеры и вывозить на переработку или на 
захоронение. Необходимо наладить раздельный сбор остальных (нетоксичных) видов ТБО: 
упаковочной пластиковой и металлической тары, стекла, бумаги и картона в отдельные 
контейнеры, установленные на специальных площадках. Контейнерные площадки обустраиваются 
в соответствии с санитарными нормами, огораживаются с трех сторон сплошным ограждением и 
оформляются зелеными насаждениями специально подобранного породного состава. Параллельно 
с техническими мерами необходимо проводить широкое экологическое воспитание и образование 
населения в сфере обращения с ТБО на самых различных уровнях. 
 Принятые природоохранные мероприятия по охране окружающей среды и воздействию 
намечаемой хозяйственной деятельности окажут благотворное влияние на природную среду и 
повысят экологическую обстановку. 
 Основными шумовыми факторами воздействия являются: автодорожный транспорт, 
трансформаторные подстанции.  
 При сохранении существующей застройки, предлагаются следующие мероприятия:  
 1. Упорядочение организации движения транспорта на улицах с созданием 
саморегулируемых перекрестков.  
 2. Систематическая проверка технического состояния транспорта. 
 3. Применение усовершенствованного покрытия на проезжих частях, содержание его в 
надлежащем состоянии, своевременный ремонт.  
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 При организации охраны окружающей среды особую роль играют зеленые насаждения, 
защищающие население от шумовых факторов. 
 Сохранение и посадка зеленых насаждений обеспечит высокий уровень благоустройства, 
озеленение территории. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Схема разделения пос. Ерцево

Примечание:

Зоны с особым условиями использования территории

Охранная зона проектируемого водопровода

Граница зоны проектируемого водопровода

Условные обозначения

Условное обозначение Наименование

Проектируемый водопровод

Существующий водопровод

Теплотрасса

Канализация

Границы раннее образованных участков

ВЛ-10кВ

ВЛ-0,4кВ

Фонарный столб

Кабель связи

Существующие проезды/дороги

Функциональные зоны

 Жилые зоны

застройка индивидуальными жилыми домами

застройка малоэтажными многоквартирными жилыми домами

 Общественно-деловые зоны

 зона объектов общественно-делового назначения

 Зоны рекреационного назначения

зона для занятий физической культурой и спортом

Зоны инженерной и транспортной инфраструктуры

зона объектов инженерной инфраструктуры

 Зоны специального назначения

зоны специального назначения, связанная с государственными объектами

Границы территорий, на которые действие градостроительного регламента не распространяется

территории общего пользования (природный ландшафт)

Изм. Кол.уч.Лист№ док.Подпись Дата

ЛистСтадия ЛистовРазраб.

Директор

Е.А. Санду

Ф.И.Сысоев 

ППТ 18.20

«Реконструкция системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию

новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной 

станции очистки воды пос. Ерцево»

П 1 8

11.20

11.20
Проект планировки территории

Условные обозначения ООО "ГеоНед"

1. данный лист смотреть совместно с листами ППТ2, ППТ3, ППТ4, ППТ5, ППТ6, ППТ7, ППТ8

2

9

0

0

5

0

0

9

3

0

0

1

0

7

2

9

0

0
5

0
0

5
6
3

2 3

4

5

6

7 8



А

А

у

л

.

 

С

е

л

ь

х

о

з

н

а

я

н

н

н

н

н

н

2

ж

2
ж

2
ж

2
ж

2
к
ж

н

н

н

н

5

4

3

2

1

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

7

у

л

.
 
З

в

ё

з
д

н

а

я

у

л

.
 
З

в

ё

з
д

н

а

я

П
В

каб.св.

2

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

2

к

а

б

.

 

с

в

я

з

ь

2

к

а

б

.

 

с

в

я

з

ь

каб.св.

каб.св.

ж/б d=700

ж/б d=700

дер.короб

дер.короб

дер.короб

ПВ

А

г

д

А

к
о

н

т
.
п

л

щ

.

г

б
е
т
.

А

г

г

А

д

г

А

д

б

А

г

б

бет.пл.

д

д

бет.пл.

А

А

А

пож.вод.

н н

2
0

ж

ж

н

н

га
р
а
ж

н
ы

е
 б

о
ксы

к
н

н

н

н

гараж
ны

е боксы

кн

н

у
л

.
 
С

е

в
е

р

н

а

я

2

8

ж

ж

ж

н

н

н

н

2
ж

2
к
ж

н

н

разруш.

н

н

пож. част №100

кж

ж

7

н

у
л

. Л
е
с
о
з
а
в
о
д

с
к
а
я

4

2

ж

2

к

ж

2

ж

ж

ж

2

к

ж

н

н

н

ж

н

у

л

.

 

Б

о

ч

а

р

о

в

а

1

1

н

н

н

н

ж

н

2

п

р

.

2

п

р

.

2

п

р

.

5/7

2

к

а

б

.

2
к
а
б

.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

2

п

р

.

2
к
а
б

.

2
к
а
б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л
Э

П

 0
.4

к
В

. 4
п
р
.

Л
Э

П
 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

Л
Э

П
 0

.4
к
В

. 4
п
р
.

10

к

а

б

.

к

а

б

.

Л
Э

П

 0
.4

к
В

. 4
п
р
.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
4
п
р
.

5

Л
Э

П
 0

.4
к
В

. 4
п
р
.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л
Э

П

 0
.4

к
В

. 4
п
р
.

2
к
а
б

.

Л
Э

П
 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

Л
Э

П

 0
.4

к
В

. 4
п
р
.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
4
п
р
.

2

к
а

б

.

2
к
а
б

.

2
к
а
б

.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

Л
Э

П
 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 
0

.
4

к
В

.
 
4

п
р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

3

п

р

.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
4
п
р
.

9/1

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 
0

.
4

к

В

.
 
4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

2

п

р

.

11/1

Л
Э

П
 
0
.
4
к
В

.
 
2
п
р
.

каб.

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

мус.конт.

А

г

г

8

А

А

г

г

г

н

н

н

н

н

Р

а

з

р

.

н

н

б
е
т
.

д

е

р

.

д
е
р
.

г

н

Л

Э

П

 
0

.
4

к
В

.
 
4

 
п

р

.

1
1

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

 

п

р

.

Л

Э

П

 
0

.
4

к
В

.
 
4

 
п

р

.

9

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
4
 
п
р
.

Л

Э

П

 
0
.
4
к
В

.
 
5
 
п
р
.

Л

Э

П

 
0

.
4

к
В

.
 
5

 
п

р

.

Л
Э

П
 0

.4
к
В

. 4
 п

р
.

ст.

0
.
8
 
м

Н

.
н
.
=

 
7
 
м

4

.
3

 
м

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

Н

.
н

.
=

 
7

 
м

0
.3

 м

0
.8

 м

Н

.

н

.

=

 

6

.

5

 

м

0

.
8

 
м

0
.
7
 
м

2
.
2
 
м

4

.
8

 
м

0

.

5

 

м

д

е
р
.
к
о
р
.

2

10.20
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3
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4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Схема разделения пос. Ерцево

Примечание:

Условные обозначения

Условное обозначение Наименование

Проектируемый водопровод

Существующий водопровод

Теплотрасса

Канализация

Границы раннее образованных участков

ВЛ-10кВ

ВЛ-0,4кВ

Фонарный столб

Кабель связи

Существующие проезды/дороги

Границы зон с особым условиями использования территории

охранная зона проектируемого водопровода

граница зоны проектируемого водопровода

охранная зона инженерных коммуникаций

граница санитарно-защитных зон

Изм. Кол.уч.Лист№ док.Подпись Дата

ЛистСтадия ЛистовРазраб.

Директор

Е.А. Санду

Ф.И.Сысоев 

ППТ 18.20

«Реконструкция системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию

новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной 

станции очистки воды пос. Ерцево»

П 1 8

11.20

11.20
Проект планировки территории

Условные обозначения ООО "ГеоНед"

1. данный лист смотреть совместно с листами ППТ2, ППТ3, ППТ4, ППТ5, ППТ6, ППТ7, ППТ8
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 
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2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Зоны с особым условиями использования территории

Охранная зона проектируемого водопровода

Граница зоны проектируемого водопровода

Условные обозначения

Условное обозначение Наименование

Проектируемый водопровод

Существующий водопровод

Теплотрасса

Канализация

ВЛ-10кВ

ВЛ-0,4кВ

Фонарный столб

Кабель связи

Существующие проезды/дороги

Схема разделения пос. Ерцево

Изм. Кол.уч.Лист№ док.Подпись Дата

ЛистСтадия ЛистовРазраб.

Директор

Е.А. Санду

Ф.И.Сысоев 

ППТ 18.20

«Реконструкция системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию

новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной 

станции очистки воды пос. Ерцево»

П 1 8

11.20

11.20
Проект планировки территории

Условные обозначения ООО "ГеоНед"

1. данный лист смотреть совместно с листами ППТ2, ППТ3, ППТ4, ППТ5, ППТ6, ППТ7, ППТ8
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10.20

10.20

Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5

Схема разделения пос. Ерцево

Примечания:
1. Данный лист смотреть совместно с листом ППТ1
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Схема размещения существующих перспективных инженерных коммуникаций и сооружений инженерной инфраструктуры
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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5  тепловых сетей 1,5
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1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Примечания:
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 Линии сводки с листом 6
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ВВЕДЕНИЕ 

Документация по планировке территории – «Проект планировки территории с проектом 

межевания в его составе под реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию 
новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. 

Ерцево» разработана согласно требованиям законодательных актов и рекомендаций нормативных 

документов:  

 Градостроительного кодекса РФ;

 Земельного кодекса РФ от 25 октября 2001 г. № 136-Ф3;

 СП 42.13330.2011. Свод правил. Градостроительство. Планировка и застройка городских и

сельских поселений. Актуализированная редакция СНиП 2.07.01-89*;

 Топографическая сьемка, выполненная ООО «ГеоНед»;

 СанПиН 2.1.4.1110-02 «Зоны санитарной охраны источников водоснабжения и

водопроводов питьевого назначения»;

 СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация

предприятий, сооружений и иных объектов».

Основанием для разработки проекта планировки являются: 

Договор № 18.20 от 15.07.2020 на разработку проекта планировки и проекта межевания под 

реконструкцию системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию новой скважины, 

строительство и подключение блочно-модульной станции очистки воды пос. Ерцево. 

Документация выполнена на основе материалов: 

Топографическая съемка, выполненная ООО «ГеоНед» в августе 2020 г.; 

Виды разрешенного использования земельных участков принимаются по классификатору, 

утвержденному приказом Минэкономразвития РФ от 01.09.2014 г. № 540; изменениям в 

классификатор, утвержденным приказом № 709 от 30.09.2015 г. 

Исходные данные для проектирования предоставлены Заказчиком. 

Целью проекта межевания территорий является определение местоположения границ 

земельного участка (ст. 43 Градостроительного кодекса РФ). 

В проекте межевания территории указываются площадь земельного участка. 

Проект межевания территории включает чертеж межевания территорий, на котором 

отображаются: 

1) Границы земельных участков, условные номера раннее образованных земельных участков.

2) Границы зон с особыми условиями использования территорий.

На рассматриваемую территорию разработана документация по планировке территории.

Проектируемая территория расположена в границах муниципального образования «Коношское».
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1. АНАЛИЗ СУЩЕСТВУЮЩЕГО ПОЛОЖЕНИЯ

Территория проекта планировки территории с проектом межевания в его составе, проходит 

по центральной части территории пос. Ерцево. Территория проектирования расположена в 

границах кадастровых кварталов: 29:06:071401, 29:06:071402. 

Каталог координат границы проекта см. Приложение 1. 

Площадь территории межевания в согласованных границах составляет: 40211 м2 (4,02 Га) – 

ЗУ:1 под водопровод. 

На рассматриваемой территории ранее образованные и зарегистрированные в ЕГРН 

земельные участки отсутствуют. 

Прокладка водопровода по земельным участкам с кадастровыми номерами 

29:06:071401:1307, 29:06:071401:1351 согласовано с администрацией Коношского района. 
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2. ПРОЕКТНОЕ РЕШЕНИЕ 

 На основании ст. 43 Градостроительного кодекса РФ подготовка проектов межевания 

территории разрабатывается в целях определения площади и местоположения границ образуемого 

земельного участка. 

 Проектом предлагается: 

- образовать земельный участок с кадастровым номером ЗУ:1. 
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3. ВЫВОДЫ 

 В результате выполнения проекта межевания территории в границах кадастровых 

кварталов: 29:06:071401, 29:06:071402 пос. Ерцево, Коношский район, Архангельская область 

образуется 1 земельный участок: под водопровод. 

Описание местоположения границ земельных участков, подлежащих образованию в 

соответствии с проектом межевания территории приведено в Приложении 2. 

 Сведения о ранее образованных земельных участках отражены на чертеже «Проект 

межевания территории (основной чертеж)», санитарно-защитных и охранных зонах отражены на 

чертеже «Проект межевания территории (основной чертеж)». 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 

4. ОСНОВНЫЕ ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ ПРОЕКТА 
МЕЖЕВАНИЯ

№ п/п Наименование показателей Единица 
измерения 

Площадь 

1 
Площадь проектируемой 

территории – всего 
га 4,02 

1.2 Образуемый земельный участок га 4,02 

1.3 
Существующие сохраняемые 

земельные участки 
га 

-



Зоны с особым условиями использования территории

Охранная зона проектируемого водопровода

Граница зоны участка проектируемого водопровода

Условные обозначения

Условное обозначение Наименование

Проектируемый водопровод

Существующий водопровод

Теплотрасса

Канализация

ВЛ-10кВ

ВЛ-0,4кВ

Фонарный столб

Кабель связи

Существующие проезды/дороги

Раннее образованные земельные участки

Характерные точки границы территории межеванияН3

Схема разделения пос. Ерцево

Примечание:

1. данный лист смотреть совместно с листами ПКТ2, ПКТ3, ПКТ4, ПКТ5, ПКТ6, ПКТ7, ПКТ8

Изм. Кол.уч.Лист№ док.Подпись Дата

ЛистСтадия ЛистовРазраб.

Директор

Е.А. Санду

Ф.И.Сысоев 

ППТ 18.20

«Реконструкция системы водоснабжения с вводом в эксплуатацию

новой скважины, строительство и подключение блочно-модульной 

станции очистки воды пос. Ерцево»

П 1 8

11.20

11.20
Проект межевания территории

Условные обозначения ООО "ГеоНед"
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:1248

:524

:536

:1569

:508

:317

:3

2

10.20

10.20

Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5

Схема разделения пос. Ерцево

Примечания:
1. Данный лист смотреть совместно с листом ПМТ1

 Линии сводки с листом 6

 Л
и
н
и
и
 с
в
о
д
к
и
 с
 л

и
ст

о
м
 4

 Л
и
н
и
и
 с
в
о
д
к
и
 с
 л

и
ст

о
м
 2

3

Чертёж межевания территории

 М1:1000

3

10.20

10.20

AutoCAD SHX Text
т.

AutoCAD SHX Text
И

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
и

AutoCAD SHX Text
я

AutoCAD SHX Text
О

AutoCAD SHX Text
Г

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
р

AutoCAD SHX Text
х

AutoCAD SHX Text
а

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
г

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
л

AutoCAD SHX Text
ь

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
к

AutoCAD SHX Text
а

AutoCAD SHX Text
я

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
б

AutoCAD SHX Text
л

AutoCAD SHX Text
а

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
ь

AutoCAD SHX Text
г

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
р

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
д

AutoCAD SHX Text
К

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
р

AutoCAD SHX Text
я

AutoCAD SHX Text
ж

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
а

AutoCAD SHX Text
О

AutoCAD SHX Text
ш

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
в

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
г

AutoCAD SHX Text
р

AutoCAD SHX Text
а

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
и

AutoCAD SHX Text
ч

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
й

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
в

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
в

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
н

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
с

AutoCAD SHX Text
т

AutoCAD SHX Text
ь

AutoCAD SHX Text
ю

AutoCAD SHX Text
Г

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
о

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
е

AutoCAD SHX Text
д

AutoCAD SHX Text
б



скважина

д

е

р

.

у

л

.

 

Ю

ж

н

а

я

у

л

.

 

Ю

ж

н

а

я

у

л

.

 

Ю

ж

н

а

я

у

л

.

 

С

е

л

ь

х

о

з

н

а

я

у

л

.

 

С

е

л

ь

х

о

з

н

а

я

у

л

.

 

П

е

р

в

о

м

а

й

с

к

а

я

у

л

.

 

П

е

р

в

о

м

а

й

с

к

а

я

у

л

.

 

О

з

ё

р

н

а

я

у

л

.

 

Д

и

н

а

м

о

3

2

1

6

А

П
В

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

к
а
б

.
с
в
.

2

к

а

б

.

 

с

в

я

з

ь

2

к

а

б

.

 

с

в

я

з

ь

каб.св.

2

к

а

б

.

с

в

.

к

а

б

.

с

в

.

d=200 ст.

ж/б d=700

дер.короб

А

бет.пл.

д

д

д

конт.пл.

тр.пл.

г

А

А

д

д

пож.вод.

р

а

з

р

.

2

н

территория парка

у

л

.

 

Б

о

ч

а

р

о

в

а

н

2

ж

н

н

ж

3

0

у

л

.

 

Г

а

г

а

р

и

н

а

ж

2

ж

2

к

ж

ц

е

р

к

о

в

ь

2

к

ж

н

н

ж

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

4

п

р

.

+

к

а

б

.

ЛЭП 0.4кВ.4пр.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

4

п

р

.

2
п
р
.

2

п

р

.

2

п

р

.

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

4

п

р

.

+

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

5

п

р

.

+

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

5

п

р

.

+

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

5

п

р

.

+

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

5

п

р

.

+

к

а

б

.

4

п

р

.
+

к

а

б

.

2

ж

11

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

5

п

р

.

+

к

а

б

.

каб.

16

17

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

7

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

к

а

б

.

к

а

б

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

9

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л
Э

П
 
0
.
4
к
В

.
 
4
п
р
.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

п

р

.

4

2

н

н

р

а

з

р

у

ш

е

н

о

н

н

н

н

2

7

ж

2

5

ж

1

9

ж

2

3

2

1

2

2

ж

н

н

г

г

г

г

г

А

г

А

А

А

А

г

А

А

А

г

г

г

г

А

П

В

б

е

т

.

п

л

.

Ж

Ж

Ж

Ж

Ж

Ж

Ж

н

н

н

н

н

н

н

н

н

Ж

Ж

Ж

Ж

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

н

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

б

е

т

.

д

е

р

.

б

е

т

.

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

б

е

т

.

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

д

е

р

.

б

е

т

.

Ж

Ж

д

е

р

.

д

е

р

.

ж

д

е

р

.

д

е

р

.

Ж

Ж

н

Ж

Ж

р

а

з

р

.

р

а

з

р

.

р

а

з

р

.

р

а

з

р

.

ж

ж

ж

г

г

н

н

н

н

н

ж

ж

ж

ж

ж

н

н

ж

д

е

т

с

к

и

й

 

с

а

д

д

е

т

с

к

и

й

 

с

а

д

ж

ж

ж

ж

Ж

Ж

А

бет.пл.

г

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

Л

Э

П

 
0

.
4

к

В

.
 
2

 
п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л
Э

П
 0

.4
кВ

. 
2
п
р
.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

3

п

р

.

 

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

3

п

р

.

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

3

п

р

.

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

Л

Э

П

 
0

.
4

к

В

.
 
4

 
п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л
Э

П

 
0
.
4
к
В

.

Л
Э

П
 0

.4
к
В

. 3
 п

р
.

22/9

8

р

а

з

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

4

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

ст.

Л
Э

П
 0

.4
к
В

. 2
 п

р
.

Л

Э

П

 
0

.
4

к
В

.
 
к
а

б

.

ст.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

 

п

р

.

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

ст. стр.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

1

0

к

В

.

 

3

п

р

.

 

22/5

5

.

1

 

м

ст.

ст.

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

б

е

т

.

 

2

 

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

ст.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

ст.

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

п

л

.

б

е

т

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

 

5

 

п

р

.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

ст. стр.

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

А

Н

.
н
.
=

6

.
5

 
м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

 

6

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

6

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

8

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

6

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

6

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

6

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

5

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

5

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

8

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

 

6

.

5

 

м

Н

.

н

.

=

6

.

5

 

м

Н

.
н

.
=

6

.
5

 
м

Н

.

н

.

=

6

.

0

 

м

5

.

0

 

м

Н
.н

.=
 7

 м

0

.

7

 

м

1

.

5

 

м

2

.

7

 

м

3

.

5

 

м

1

.

5

1

.

5

 

м

1

.

5

3

.

5

 

м

2

.

2

Н

.

н

.

=

 

6

.

5

 

м

3

.

0

 

м

1

.

5

д

е

р

.

д

е

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

 

4

 

п

р

.

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

5

п

р

.

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

к

а

б

.

 

с

в

я

з

и

3

.

0

 

м

Н

.

н

.

=

7

.

0

 

м

Л

Э

П

 

0

.

4

к

В

.

 

2

п

р

.

:506

:1315

:525

:1391

:533

:1307

:514

:513

:1572

:26

:1395

Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5

Схема разделения пос. Ерцево

Примечания:
1. Данный лист смотреть совместно с листом ПМТ1

4

 Линии сводки с листом 5

 Линии сводки с листом 2
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Чертёж межевания территории
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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Расстояние, м, по горизонтали (в свету) от подземных сетей водопровода до

№ пп Наименование сооружения или инженерной сети Расстояние, 

1  фундаментов зданий и сооружений 5

2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3

3  дороги (кромки проезжей части, укрепленной полосы обочины) 2

4  фундаментов опор воздушных линий электропередачи напряжением до 1 кВ 1

5  тепловых сетей 1,5

6  кабелей силовых всех напряжений 0,5

7  кабелей связи 0,5

8  канализации бытовой 1,5
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2  фундаментов ограждений, эстакад, опор контактной сети и связи 3
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5  тепловых сетей 1,5
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ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

  Приложение 1 
Каталог координат границы ЗУ:1 в системе МСК-29 

Обозначение характерных точек границы 
Координаты 

X Y 
н1 234 147.56 2 511 144.85 

н2 234 155.56 2 511 145.46 

н3 234 145.72 2 511 213.34 

н4 234 137.62 2 511 267.55 

н5 234 131.41 2 511 309.04 

н6 234 106.23 2 511 496.21 

н7 234 100.36 2 511 520.09 

н8 234 091.38 2 511 527.99 

н9 234 071.69 2 511 534.43 

н10 234 028.34 2 511 536.29 

н11 234 025.84 2 511 547.73 

н12 234 012.71 2 511 549.15 

н13 233 890.14 2 511 655.90 

н14 233 877.81 2 511 666.22 

н15 233 878.00 2 511 666.48 

н16 233 876.57 2 511 680.63 

н17 233 940.82 2 511 755.81 

н18 233 967.11 2 511 784.94 

н19 234 048.98 2 511 885.61 

н20 234 042.65 2 511 890.74 

н21 233 961.05 2 511 790.16 

н22 233 935.77 2 511 762.16 

н23 233 870.08 2 511 685.35 

н24 233 865.24 2 511 677.49 

н25 233 830.80 2 511 707.22 

н26 233 830.27 2 511 706.59 

н27 233 822.56 2 511 713.03 

н28 233 823.19 2 511 713.79 

н29 233 813.29 2 511 722.32 

н30 233 764.25 2 511 762.85 

н31 233 749.22 2 511 775.31 

н32 233 742.08 2 511 780.61 

н33 233 759.69 2 511 801.38 

н34 233 764.62 2 511 806.89 

н35 233 786.63 2 511 835.00 

н36 233 805.85 2 511 852.47 

н37 233 833.75 2 511 884.91 

н38 233 870.21 2 511 929.33 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

н39 233 895.41 2 511 959.11 

н40 233 926.49 2 511 995.93 

н41 233 920.69 2 512 001.46 

н42 233 889.30 2 511 964.27 

н43 233 864.06 2 511 934.45 

н44 233 861.10 2 511 930.85 

н45 233 862.08 2 511 930.22 

н46 233 845.94 2 511 909.80 

н47 233 836.26 2 511 897.55 

н48 233 834.66 2 511 898.63 

н49 233 827.62 2 511 890.05 

н50 233 804.81 2 511 863.53 

н51 233 804.98 2 511 863.37 

н52 233 799.19 2 511 857.02 

н53 233 799.08 2 511 857.12 

н54 233 781.77 2 511 841.38 

н55 233 779.23 2 511 838.18 

н56 233 779.07 2 511 838.30 

н57 233 758.49 2 511 812.03 

н58 233 753.65 2 511 806.64 

н59 233 735.30 2 511 784.99 

н60 233 738.36 2 511 781.09 

н61 233 675.90 2 511 831.72 

н62 233 671.31 2 511 826.42 

н63 233 637.21 2 511 854.24 

н64 233 641.72 2 511 859.45 

н65 233 613.44 2 511 882.37 

н66 233 597.84 2 511 895.48 

н67 233 631.12 2 511 948.69 

н68 233 667.40 2 512 015.03 

н69 233 660.48 2 512 019.05 

н70 233 626.21 2 511 956.38 

н71 233 610.52 2 511 966.15 

н72 233 604.47 2 511 958.39 

н73 233 611.26 2 511 954.08 

н74 233 612.41 2 511 955.55 

н75 233 622.18 2 511 949.47 

н76 233 616.34 2 511 940.15 

н77 233 617.67 2 511 939.15 

н78 233 613.65 2 511 933.78 

н79 233 612.76 2 511 934.42 

н80 233 591.70 2 511 900.75 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

н81 233 457.30 2 512 012.06 

н82 233 414.16 2 512 051.49 

н83 233 394.86 2 512 065.62 

н84 233 356.08 2 512 099.80 

н85 233 355.43 2 512 099.02 

н86 233 324.55 2 512 124.45 

н87 233 325.03 2 512 125.03 

н88 233 319.50 2 512 129.35 

н89 233 318.01 2 512 130.68 

н90 233 316.66 2 512 129.29 

н91 233 289.63 2 512 155.37 

н92 233 289.97 2 512 155.72 

н93 233 287.27 2 512 158.13 

н94 233 332.89 2 512 217.42 

н95 233 326.52 2 512 222.26 

н96 233 278.72 2 512 160.14 

н97 233 262.82 2 512 141.83 

н98 233 229.53 2 512 102.03 

н99 233 194.83 2 512 059.06 

н100 233 162.36 2 512 013.08 

н101 233 168.55 2 512 008.66 

н102 233 171.50 2 512 012.26 

н103 233 171.54 2 512 012.23 

н104 233 201.22 2 512 054.23 

н105 233 235.71 2 512 096.95 

н106 233 268.91 2 512 136.64 

н107 233 282.19 2 512 151.94 

н108 233 314.37 2 512 123.21 

н109 233 341.14 2 512 102.30 

н110 233 389.84 2 512 059.38 

н111 233 409.09 2 512 045.29 

н112 233 453.48 2 512 004.71 

н113 233 444.59 2 511 994.76 

н114 233 422.22 2 511 970.12 

н115 233 416.90 2 511 963.78 

н116 233 417.84 2 511 963.15 

н117 233 392.58 2 511 931.65 

н118 233 391.01 2 511 932.91 

н119 233 382.22 2 511 922.44 

н120 233 388.11 2 511 917.02 

н121 233 428.25 2 511 964.86 

н122 233 450.53 2 511 989.40 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

н123 233 459.71 2 511 999.67 

н124 233 587.21 2 511 894.09 

н125 233 572.74 2 511 874.46 

н126 233 523.88 2 511 814.29 

н127 233 508.23 2 511 796.01 

н128 233 480.94 2 511 762.45 

н129 233 460.48 2 511 740.91 

н130 233 445.39 2 511 727.08 

н131 233 445.48 2 511 727.00 

н132 233 442.02 2 511 722.91 

н133 233 411.61 2 511 683.54 

н134 233 236.47 2 511 470.99 

н135 233 135.93 2 511 390.62 

н136 233 140.40 2 511 383.95 

н137 233 242.12 2 511 465.26 

н138 233 417.86 2 511 678.55 

н139 233 450.78 2 511 721.16 

н140 233 466.09 2 511 735.19 

н141 233 486.95 2 511 757.16 

н142 233 514.37 2 511 790.89 

н143 233 527.23 2 511 805.91 

н144 233 532.54 2 511 800.83 

н145 233 573.08 2 511 766.54 

н146 233 601.85 2 511 741.22 

н147 233 660.87 2 511 692.06 

н148 233 597.17 2 511 617.62 

н149 233 604.21 2 511 610.58 

н150 233 594.41 2 511 598.38 

н151 233 498.37 2 511 484.36 

н152 233 497.96 2 511 483.87 

н153 233 537.75 2 511 437.83 

н154 233 557.55 2 511 425.81 

н155 233 620.23 2 511 384.03 

н156 233 680.36 2 511 347.51 

н157 233 772.81 2 511 289.45 

н158 233 772.41 2 511 284.34 

н159 233 739.11 2 511 227.60 

н160 233 639.65 2 511 286.98 

н161 233 561.34 2 511 340.66 

н162 233 466.41 2 511 402.34 

н163 233 461.97 2 511 395.63 

н164 233 556.90 2 511 334.00 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

н165 233 635.34 2 511 280.24 

н166 233 738.47 2 511 218.67 

н167 233 752.41 2 511 210.31 

н168 233 756.52 2 511 217.18 

н169 233 745.98 2 511 223.49 

н170 233 780.25 2 511 281.88 

н171 233 780.48 2 511 284.85 

н172 233 845.95 2 511 245.30 

н173 233 850.08 2 511 252.14 

н174 233 775.71 2 511 297.08 

н175 233 688.03 2 511 352.14 

н176 233 710.82 2 511 387.43 

н177 233 703.89 2 511 391.45 

н178 233 681.22 2 511 356.35 

н179 233 624.52 2 511 390.78 

н180 233 561.66 2 511 432.69 

н181 233 561.30 2 511 432.93 

н182 233 542.97 2 511 444.02 

н183 233 508.47 2 511 483.93 

н184 233 600.59 2 511 593.30 

н185 233 614.93 2 511 611.16 

н186 233 608.06 2 511 618.04 

н187 233 666.96 2 511 686.87 

н188 233 672.82 2 511 681.80 

н189 233 740.21 2 511 629.24 

н190 233 759.97 2 511 612.34 

н191 233 790.46 2 511 586.28 

н192 233 786.22 2 511 584.89 

н193 233 719.16 2 511 492.79 

н194 233 766.85 2 511 462.97 

н195 233 752.62 2 511 441.28 

н196 233 758.63 2 511 435.83 

н197 233 778.02 2 511 465.42 

н198 233 730.68 2 511 495.02 

н199 233 791.16 2 511 578.09 

н200 233 797.66 2 511 580.21 

н201 233 831.71 2 511 552.87 

н202 233 873.73 2 511 519.32 

н203 233 877.95 2 511 526.18 

н204 233 836.71 2 511 559.12 

н205 233 797.97 2 511 590.23 

н206 233 813.32 2 511 604.31 
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н207 233 860.88 2 511 653.68 

н208 233 868.44 2 511 664.16 

н209 233 872.53 2 511 660.63 

н210 234 009.35 2 511 541.47 

н211 234 019.25 2 511 540.39 

н212 234 021.85 2 511 528.56 

н213 234 070.25 2 511 526.49 

н214 234 087.33 2 511 520.90 

н215 234 093.19 2 511 515.75 

н216 234 098.36 2 511 494.71 

н217 234 123.49 2 511 307.92 

н218 234 129.70 2 511 266.36 

н219 234 137.80 2 511 212.17 

н220 233 791.93 2 511 595.54 

н221 233 807.73 2 511 610.04 

н222 233 812.34 2 511 614.82 

н223 233 812.74 2 511 614.43 

н224 233 853.37 2 511 655.66 

н225 233 852.44 2 511 656.46 

н226 233 854.73 2 511 658.83 

н227 233 862.38 2 511 669.39 

н228 233 808.13 2 511 716.21 

н229 233 759.15 2 511 756.69 

н230 233 744.28 2 511 769.02 

н231 233 734.12 2 511 776.55 

н232 233 725.71 2 511 781.04 

н233 233 600.09 2 511 882.90 

н234 233 593.28 2 511 888.84 

н235 233 579.07 2 511 869.56 

н236 233 532.38 2 511 812.07 

н237 233 537.89 2 511 806.77 

н238 233 578.31 2 511 772.59 

н239 233 580.80 2 511 770.40 

н240 233 579.84 2 511 769.21 

н241 233 602.68 2 511 751.15 

н242 233 607.06 2 511 747.30 

н243 233 668.08 2 511 696.47 

н244 233 677.90 2 511 687.98 

н245 233 745.27 2 511 635.44 

н246 233 765.17 2 511 618.41 

 

 



ПРОЕКТ ПЛАНИРОВКИ ТЕРРИТОРИИ С ПРОЕКТОМ МЕЖЕВАНИЯ В ЕГО СОСТАВЕ ПОД 
РЕКОНСТРУКЦИЮ СИСТЕМЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ С ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НОВОЙ 

СКВАЖИНЫ, СТРОИТЕЛЬСТВО И ПОДКЛЮЧЕНИЕ БЛОЧНО-МОДУЛЬНОЙ СТАНЦИИ ОЧИСТКИ 
ВОДЫ ПОС. ЕРЦЕВО. 

ООО «ГеоНед» 
 

 
Приложение 2 

Описание местоположения границ земельного участка ЗУ:1 в системе МСК-29 

Номер точек 
 

Дирекционный 
угол 

Длина 
линии, м 

Координаты 
 

X Y 
н1 4° 21' 37" 8,00 234 147.56 2 511 144.85 

н2 98° 14' 53" 68,60 234 155.56 2 511 145.46 

н3 98° 29' 53" 54,80 234 145.72 2 511 213.34 

н4 98° 30' 45" 42,00 234 137.62 2 511 267.55 

н5 97° 39' 43" 188,90 234 131.41 2 511 309.04 

н6 103° 48' 36" 24,60 234 106.23 2 511 496.21 

н7 138° 39' 39" 12,00 234 100.36 2 511 520.09 

н8 161° 53' 19" 20,70 234 091.38 2 511 527.99 

н9 177° 32' 35" 43,40 234 071.69 2 511 534.43 

н10 102° 19' 37" 11,70 234 028.34 2 511 536.29 

н11 173° 49' 38" 13,20 234 025.84 2 511 547.73 

н12 138° 56' 46" 162,50 234 012.71 2 511 549.15 

н13 140° 4' 16" 16,10 233 890.14 2 511 655.90 

н14 53° 50' 30" 0,30 233 877.81 2 511 666.22 

н15 95° 46' 14" 14,20 233 878.00 2 511 666.48 

н16 49° 28' 56" 98,90 233 876.57 2 511 680.63 

н17 47° 56' 0" 39,20 233 940.82 2 511 755.81 

н18 50° 52' 48" 129,80 233 967.11 2 511 784.94 

н19 140° 58' 39" 8,10 234 048.98 2 511 885.61 

н20 230° 56' 51" 129,50 234 042.65 2 511 890.74 

н21 227° 55' 20" 37,70 233 961.05 2 511 790.16 

н22 229° 27' 43" 101,10 233 935.77 2 511 762.16 

н23 238° 22' 34" 9,20 233 870.08 2 511 685.35 

н24 139° 11' 52" 45,50 233 865.24 2 511 677.49 

н25 229° 55' 37" 0,80 233 830.80 2 511 707.22 

н26 140° 7' 43" 10,00 233 830.27 2 511 706.59 

н27 50° 20' 35" 1,00 233 822.56 2 511 713.03 

н28 139° 15' 4" 13,10 233 823.19 2 511 713.79 

н29 140° 25' 38" 63,60 233 813.29 2 511 722.32 

н30 140° 20' 27" 19,50 233 764.25 2 511 762.85 

н31 143° 24' 49" 8,90 233 749.22 2 511 775.31 

н32 49° 42' 24" 27,20 233 742.08 2 511 780.61 

н33 48° 10' 47" 7,40 233 759.69 2 511 801.38 

н34 51° 56' 21" 35,70 233 764.62 2 511 806.89 

н35 42° 16' 9" 26,00 233 786.63 2 511 835.00 

н36 49° 18' 10" 42,80 233 805.85 2 511 852.47 

н37 50° 37' 14" 57,50 233 833.75 2 511 884.91 

н38 49° 45' 42" 39,00 233 870.21 2 511 929.33 
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н39 49° 49' 55" 48,20 233 895.41 2 511 959.11 

н40 136° 21' 54" 8,00 233 926.49 2 511 995.93 

н41 229° 50' 2" 48,70 233 920.69 2 512 001.46 

н42 229° 45' 18" 39,10 233 889.30 2 511 964.27 

н43 230° 34' 19" 4,70 233 864.06 2 511 934.45 

н44 327° 15' 53" 1,20 233 861.10 2 511 930.85 

н45 231° 40' 37" 26,00 233 862.08 2 511 930.22 

н46 231° 41' 2" 15,60 233 845.94 2 511 909.80 

н47 145° 58' 50" 1,90 233 836.26 2 511 897.55 

н48 230° 37' 50" 11,10 233 834.66 2 511 898.63 

н49 229° 18' 3" 35,00 233 827.62 2 511 890.05 

н50 316° 44' 8" 0,20 233 804.81 2 511 863.53 

н51 227° 38' 27" 8,60 233 804.98 2 511 863.37 

н52 137° 43' 34" 0,10 233 799.19 2 511 857.02 

н53 222° 16' 49" 23,40 233 799.08 2 511 857.12 

н54 231° 33' 33" 4,10 233 781.77 2 511 841.38 

н55 143° 7' 48" 0,20 233 779.23 2 511 838.18 

н56 231° 55' 29" 33,40 233 779.07 2 511 838.30 

н57 228° 4' 38" 7,20 233 758.49 2 511 812.03 

н58 229° 42' 58" 28,40 233 753.65 2 511 806.64 

н59 308° 7' 5" 5,00 233 735.30 2 511 784.99 

н60 140° 58' 18" 80,40 233 738.36 2 511 781.09 

н61 229° 6' 22" 7,00 233 675.90 2 511 831.72 

н62 140° 47' 28" 44,00 233 671.31 2 511 826.42 

н63 49° 7' 8" 6,90 233 637.21 2 511 854.24 

н64 140° 58' 34" 36,40 233 641.72 2 511 859.45 

н65 139° 57' 24" 20,40 233 613.44 2 511 882.37 

н66 57° 58' 34" 62,80 233 597.84 2 511 895.48 

н67 61° 19' 35" 75,60 233 631.12 2 511 948.69 

н68 149° 50' 47" 8,00 233 667.40 2 512 015.03 

н69 241° 19' 43" 71,40 233 660.48 2 512 019.05 

н70 148° 5' 23" 18,50 233 626.21 2 511 956.38 

н71 232° 3' 31" 9,80 233 610.52 2 511 966.15 

н72 327° 35' 39" 8,00 233 604.47 2 511 958.39 

н73 51° 57' 48" 1,90 233 611.26 2 511 954.08 

н74 328° 6' 19" 11,50 233 612.41 2 511 955.55 

н75 237° 55' 42" 11,00 233 622.18 2 511 949.47 

н76 323° 3' 40" 1,70 233 616.34 2 511 940.15 

н77 233° 10' 52" 6,70 233 617.67 2 511 939.15 

н78 144° 16' 48" 1,10 233 613.65 2 511 933.78 

н79 237° 58' 29" 39,70 233 612.76 2 511 934.42 

н80 140° 22' 6" 174,50 233 591.70 2 511 900.75 

н81 137° 34' 21" 58,40 233 457.30 2 512 012.06 

н82 143° 47' 28" 23,90 233 414.16 2 512 051.49 
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н83 138° 36' 27" 51,70 233 394.86 2 512 065.62 

н84 230° 11' 39" 1,00 233 356.08 2 512 099.80 

н85 140° 31' 41" 40,00 233 355.43 2 512 099.02 

н86 50° 23' 21" 0,80 233 324.55 2 512 124.45 

н87 142° 0' 11" 7,00 233 325.03 2 512 125.03 

н88 138° 14' 50" 2,00 233 319.50 2 512 129.35 

н89 225° 50' 10" 1,90 233 318.01 2 512 130.68 

н90 136° 1' 29" 37,60 233 316.66 2 512 129.29 

н91 45° 49' 49" 0,50 233 289.63 2 512 155.37 

н92 138° 14' 53" 3,60 233 289.97 2 512 155.72 

н93 52° 25' 26" 74,80 233 287.27 2 512 158.13 

н94 142° 46' 19" 8,00 233 332.89 2 512 217.42 

н95 232° 25' 20" 78,40 233 326.52 2 512 222.26 

н96 229° 1' 46" 24,30 233 278.72 2 512 160.14 

н97 230° 5' 23" 51,90 233 262.82 2 512 141.83 

н98 231° 4' 39" 55,20 233 229.53 2 512 102.03 

н99 234° 46' 16" 56,30 233 194.83 2 512 059.06 

н100 324° 28' 15" 7,60 233 162.36 2 512 013.08 

н101 50° 40' 2" 4,70 233 168.55 2 512 008.66 

н102 323° 7' 48" 0,00 233 171.50 2 512 012.26 

н103 54° 45' 8" 51,40 233 171.54 2 512 012.23 

н104 51° 5' 3" 54,90 233 201.22 2 512 054.23 

н105 50° 5' 17" 51,70 233 235.71 2 512 096.95 

н106 49° 2' 34" 20,30 233 268.91 2 512 136.64 

н107 318° 14' 30" 43,10 233 282.19 2 512 151.94 

н108 322° 0' 24" 34,00 233 314.37 2 512 123.21 

н109 318° 36' 35" 64,90 233 341.14 2 512 102.30 

н110 323° 47' 52" 23,90 233 389.84 2 512 059.38 

н111 317° 34' 2" 60,10 233 409.09 2 512 045.29 

н112 228° 13' 12" 13,30 233 453.48 2 512 004.71 

н113 227° 45' 52" 33,30 233 444.59 2 511 994.76 

н114 229° 59' 57" 8,30 233 422.22 2 511 970.12 

н115 326° 10' 10" 1,10 233 416.90 2 511 963.78 

н116 231° 16' 25" 40,40 233 417.84 2 511 963.15 

н117 141° 15' 4" 2,00 233 392.58 2 511 931.65 

н118 229° 59' 6" 13,70 233 391.01 2 511 932.91 

н119 317° 22' 46" 8,00 233 382.22 2 511 922.44 

н120 50° 0' 6" 62,40 233 388.11 2 511 917.02 

н121 47° 45' 48" 33,10 233 428.25 2 511 964.86 

н122 48° 12' 27" 13,80 233 450.53 2 511 989.40 

н123 320° 22' 21" 165,50 233 459.71 2 511 999.67 

н124 233° 36' 16" 24,40 233 587.21 2 511 894.09 

н125 230° 55' 20" 77,50 233 572.74 2 511 874.46 

н126 229° 25' 56" 24,10 233 523.88 2 511 814.29 
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н127 230° 52' 58" 43,30 233 508.23 2 511 796.01 

н128 226° 28' 22" 29,70 233 480.94 2 511 762.45 

н129 222° 30' 19" 20,50 233 460.48 2 511 740.91 

н130 318° 21' 59" 0,10 233 445.39 2 511 727.08 

н131 229° 46' 11" 5,40 233 445.48 2 511 727.00 

н132 232° 19' 0" 49,70 233 442.02 2 511 722.91 

н133 230° 30' 42" 275,40 233 411.61 2 511 683.54 

н134 218° 38' 17" 128,70 233 236.47 2 511 470.99 

н135 303° 49' 42" 8,00 233 135.93 2 511 390.62 

н136 38° 38' 13" 130,20 233 140.40 2 511 383.95 

н137 50° 30' 47" 276,40 233 242.12 2 511 465.26 

н138 52° 18' 38" 53,80 233 417.86 2 511 678.55 

н139 42° 30' 7" 20,80 233 450.78 2 511 721.16 

н140 46° 29' 4" 30,30 233 466.09 2 511 735.19 

н141 50° 53' 29" 43,50 233 486.95 2 511 757.16 

н142 49° 25' 48" 19,80 233 514.37 2 511 790.89 

н143 316° 16' 5" 7,30 233 527.23 2 511 805.91 

н144 319° 46' 27" 53,10 233 532.54 2 511 800.83 

н145 318° 38' 58" 38,30 233 573.08 2 511 766.54 

н146 320° 12' 28" 76,80 233 601.85 2 511 741.22 

н147 229° 26' 44" 98,00 233 660.87 2 511 692.06 

н148 314° 59' 59" 10,00 233 597.17 2 511 617.62 

н149 231° 13' 32" 15,60 233 604.21 2 511 610.58 

н150 229° 53' 32" 149,10 233 594.41 2 511 598.38 

н151 230° 4' 46" 0,60 233 498.37 2 511 484.36 

н152 310° 50' 6" 60,90 233 497.96 2 511 483.87 

н153 328° 44' 21" 23,20 233 537.75 2 511 437.83 

н154 326° 18' 50" 75,30 233 557.55 2 511 425.81 

н155 328° 43' 39" 70,40 233 620.23 2 511 384.03 

н156 327° 52' 14" 109,20 233 680.36 2 511 347.51 

н157 265° 31' 26" 5,10 233 772.81 2 511 289.45 

н158 239° 35' 30" 65,80 233 772.41 2 511 284.34 

н159 149° 9' 42" 115,80 233 739.11 2 511 227.60 

н160 145° 34' 12" 94,90 233 639.65 2 511 286.98 

н161 146° 59' 11" 113,20 233 561.34 2 511 340.66 

н162 236° 30' 26" 8,00 233 466.41 2 511 402.34 

н163 327° 0' 27" 113,20 233 461.97 2 511 395.63 

н164 325° 34' 28" 95,10 233 556.90 2 511 334.00 

н165 329° 9' 44" 120,10 233 635.34 2 511 280.24 

н166 329° 2' 54" 16,30 233 738.47 2 511 218.67 

н167 59° 6' 35" 8,00 233 752.41 2 511 210.31 

н168 149° 5' 32" 12,30 233 756.52 2 511 217.18 

н169 59° 35' 26" 67,70 233 745.98 2 511 223.49 

н170 85° 34' 18" 3,00 233 780.25 2 511 281.88 
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н171 328° 51' 50" 76,50 233 780.48 2 511 284.85 

н172 58° 52' 34" 8,00 233 845.95 2 511 245.30 

н173 148° 51' 23" 86,90 233 850.08 2 511 252.14 

н174 147° 52' 21" 103,50 233 775.71 2 511 297.08 

н175 57° 8' 45" 42,00 233 688.03 2 511 352.14 

н176 149° 52' 57" 8,00 233 710.82 2 511 387.43 

н177 237° 8' 34" 41,80 233 703.89 2 511 391.45 

н178 148° 43' 57" 66,30 233 681.22 2 511 356.35 

н179 146° 18' 28" 75,60 233 624.52 2 511 390.78 

н180 146° 18' 35" 0,40 233 561.66 2 511 432.69 

н181 148° 49' 30" 21,40 233 561.30 2 511 432.93 

н182 130° 50' 29" 52,80 233 542.97 2 511 444.02 

н183 49° 53' 35" 143,00 233 508.47 2 511 483.93 

н184 51° 14' 19" 22,90 233 600.59 2 511 593.30 

н185 134° 57' 29" 9,70 233 614.93 2 511 611.16 

н186 49° 26' 43" 90,60 233 608.06 2 511 618.04 

н187 319° 8' 2" 7,70 233 666.96 2 511 686.87 

н188 322° 2' 52" 85,50 233 672.82 2 511 681.80 

н189 319° 27' 39" 26,00 233 740.21 2 511 629.24 

н190 319° 28' 45" 40,10 233 759.97 2 511 612.34 

н191 198° 9' 2" 4,50 233 790.46 2 511 586.28 

н192 233° 56' 26" 113,90 233 786.22 2 511 584.89 

н193 327° 58' 57" 56,20 233 719.16 2 511 492.79 

н194 236° 43' 57" 25,90 233 766.85 2 511 462.97 

н195 317° 47' 51" 8,10 233 752.62 2 511 441.28 

н196 56° 45' 49" 35,40 233 758.63 2 511 435.83 

н197 147° 59' 1" 55,80 233 778.02 2 511 465.42 

н198 53° 56' 35" 102,80 233 730.68 2 511 495.02 

н199 18° 3' 50" 6,80 233 791.16 2 511 578.09 

н200 321° 14' 15" 43,70 233 797.66 2 511 580.21 

н201 321° 23' 42" 53,80 233 831.71 2 511 552.87 

н202 58° 24' 6" 8,10 233 873.73 2 511 519.32 

н203 141° 23' 3" 52,80 233 877.95 2 511 526.18 

н204 141° 14' 2" 49,70 233 836.71 2 511 559.12 

н205 42° 31' 44" 20,80 233 797.97 2 511 590.23 

н206 46° 4' 11" 68,60 233 813.32 2 511 604.31 

н207 54° 11' 39" 12,90 233 860.88 2 511 653.68 

н208 319° 12' 11" 5,40 233 868.44 2 511 664.16 

н209 318° 56' 47" 181,40 233 872.53 2 511 660.63 

н210 353° 46' 27" 10,00 234 009.35 2 511 541.47 

н211 282° 23' 43" 12,10 234 019.25 2 511 540.39 

н212 357° 33' 3" 48,40 234 021.85 2 511 528.56 

н213 341° 52' 39" 18,00 234 070.25 2 511 526.49 

н214 318° 41' 22" 7,80 234 087.33 2 511 520.90 
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н215 283° 48' 19" 21,70 234 093.19 2 511 515.75 

н216 277° 39' 44" 188,50 234 098.36 2 511 494.71 

н217 278° 29' 54" 42,00 234 123.49 2 511 307.92 

н218 278° 30' 4" 54,80 234 129.70 2 511 266.36 

н219 132° 3' 22" 516,30 234 137.80 2 511 212.17 

н220 42° 32' 35" 21,40 233 791.93 2 511 595.54 

н221 46° 2' 13" 6,60 233 807.73 2 511 610.04 

н222 315° 43' 30" 0,60 233 812.34 2 511 614.82 

н223 45° 25' 11" 57,90 233 812.74 2 511 614.43 

н224 139° 17' 50" 1,20 233 853.37 2 511 655.66 

н225 45° 59' 0" 3,30 233 852.44 2 511 656.46 

н226 54° 4' 45" 13,00 233 854.73 2 511 658.83 

н227 139° 12' 16" 71,70 233 862.38 2 511 669.39 

н228 140° 25' 39" 63,50 233 808.13 2 511 716.21 

н229 140° 20' 5" 19,30 233 759.15 2 511 756.69 

н230 143° 27' 22" 12,60 233 744.28 2 511 769.02 

н231 151° 54' 9" 9,50 233 734.12 2 511 776.55 

н232 140° 57' 46" 161,70 233 725.71 2 511 781.04 

н233 138° 54' 12" 9,00 233 600.09 2 511 882.90 

н234 233° 36' 30" 24,00 233 593.28 2 511 888.84 

н235 230° 55' 6" 74,10 233 579.07 2 511 869.56 

н236 316° 6' 46" 7,60 233 532.38 2 511 812.07 

н237 319° 46' 53" 52,90 233 537.89 2 511 806.77 

н238 318° 40' 4" 3,30 233 578.31 2 511 772.59 

н239 231° 6' 21" 1,50 233 580.80 2 511 770.40 

н240 321° 39' 57" 29,10 233 579.84 2 511 769.21 

н241 318° 41' 4" 5,80 233 602.68 2 511 751.15 

н242 320° 12' 19" 79,40 233 607.06 2 511 747.30 

н243 319° 9' 16" 13,00 233 668.08 2 511 696.47 

н244 322° 3' 1" 85,40 233 677.90 2 511 687.98 

н245 319° 26' 37" 26,20 233 745.27 2 511 635.44 

н246 308° 55' 12" 608,70 233 765.17 2 511 618.41 
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